M
MONTENEGRO

Na osnovu C¢lana 16 Statuta Vaterpolo i plivactkog saveza Crne Gore (VPSCG),
Skupstina VPSCG, na Il redovnoj sjednici IV saziva odrzanoj dana
29.11.2023.godine u Podgorici, usvaoijila je

PRAVILNIK

O KONTROLI | PRACENJU KVALITETA RADA
SUDIJA, DELEGATA | KONTROLORA NA TAKMICENJIMA U ORGANIZACIJI VPSCG

Clan 1
Vanredna kontrola na licu mjesta
¢ TO VPSCG moze da vrsi vanrednu kontrolu na licu mjesta za praéenje kvaliteta rada sudija
i delegata na takmicenjima u organizaciji VPSCG, osim u slu¢ajevima kada su u Biltenu
VPSCG za pojedine utakmice (takmi¢enja) odredeni -delegirani kontrolori.
¢ Vanrednu kontrolu na licu mjesta mozZe da vrSi i jedna nezavisna osoba iz redova: sudija,
delegata ili kontrolora, koju odredi TO VPSCG.

Clan 2

Komisija za kontrolu
¢ TO VPSCG moze da formira Komisiju za kontrolu i pra¢enje kvaliteta rada sudija, delegata
i kontrolora na takmi¢enjima u organizaciji VPSCG.
e Komisiju €ine tri (3) nezavisna i ravnopravna ¢lana i odluke donose vecinom glasova.
Clanovi komisije se biraju na sledeéi nagin: jedan iz redova kontrolora (predsjednik), jedan sa
liste delegata (Clan) i jedan sa liste sudija sa medunarodnim statusom (¢lan).
¢ Komisija po potrebi moze da bude i proSirena o ¢emu odluku donosi TO VPSCG.
U slu€aju opravdane odsutnosti nekog od ¢lanova moze se odrediti zamjena, koju odreduje
TO VPSCG.

Clan 3

Djelokrug rada
Kontrola i pracenje kvaliteta rada sudija, delegata i kontrolora podrazumjeva sledece :
e da vrSi permanentno pracenje rada kroz ciljane nezavisne kontrole na pojedinim
utakmicama (takmicenjima), a za koje nisu odredeni -delegirani kontrolori;
¢ da izvrSi kontrolu forme potencijalnih kandidata za napredovanje;
e da dodatno i detaljnije opiSe eventualne gresSke i opsta zapazanja o radu sudija i delegata
prema elementima za ocjenjivanje;
e da 0 svom radu sacini lzvjeStaj o svakoj pojedinacnoj utakmici i isti dostavi TO VPSCG iz
razloga uporedivanja sa izvjeStajem delegata i/ili kontrolora sa predmetne utakmice i na dalji
postupak. Obrasci |zvjestaja su sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 4

Nadin rada
* za potrebe kontrole i pracenja kvaliteta rada sudija, delegata i kontrolora mogu se koristiti
prostorije i oprema VPSCG;
* kontrola i pracenje kvaliteta rada sudija i delegata moze se vrSiti na licu mjesta u toku same
utakmice za koju nije odreden -delegiran kontrolor, pri ¢emu bi takvu kontrolu vrsio TO
VPSCG ili jedna osoba odredena od strane TO VPSCG;
* kontrola i prac¢enje kvaliteta rada sudija, delegata i kontrolora moze se vrsiti gledanjem
snimka utakmice (po izboru TO VPSCG), pri €emu bi takvu kontrolu vrSila jedna nezavisna
osoba odredena od strane TO VPSCG u zajedni¢kom radu sa TO VPSCG (Komesarom);
» kontrola i pracenje kvaliteta rada sudija i delegata moze se vrSiti gledanjem snimka
utakmice kada je u pitanju zalba za evaluaciju, pri ¢emu bi takvu kontrolu vrSila Komisija za
kontrolu formirana od strane TO VPSCG;



* izvjestaj vanredne kontrole na licu mjesta, ima istu tezinu kao i izvje$taj Komisije;

* kontolora i pracenje kvaliteta rada sudija, delegata i kontrolora mora se obaviti nepristrasno
i u skladu sa Pravilima vaterpolo igre, Propozicijama i Pravilnicima VPSCG;

* kontrola i pracenje kvaliteta rada sudija, delegata i kontrolora moze se vrsiti po potrebi za
pojedine utakmice ili takmicenja, ili jednom mjesecno ili jednom kvartalno.

Clan 5
TO VPSCG nakon izvrSene kontrole i praéenja kvaliteta rada sudija, delegata i kontrolora,
duzan je obavjestiti subjekta kontrole o zapazanjima tokom sprovedenog postupka.

Clan 6
Kaznene odredbe proistekle iz rada vanredne kontrole na licu mjesta i Komisije
Osim kada je u pitanju pracenje potencijalnih kandidata za napredovanje, rad vanredne
kontrole na licu mjesta i Komisije za kontrolu ima za posljedicu odredene kaznene mjere koje
propisuje a koje su ovdje definisane.

Za sudije
¢ Ukoliko je kontrolom ustanovljeno da je sudija dobio ocjenu koju nije zasluzio (manju ili

vecu), ocjena ustanovljena kontrolom ¢e biti uzeta u obzir prilikom pravljenja rang listi za tu
takmicarsku sezonu.

o Ukoliko je po Zalbenom postupku ustanovljeno da je sudija napravio povredu Pravila
vaterpolo igre, takav sudija ¢e biti suspendovan u zavisnosti od teZine ucinjenog prekrsaja i u
skladu sa Pravilnikom VPSCG o disciplinskoj odgovornosti.

Za delegate i kontrolore
» Ukoliko je kontrolom ustanovljeno da je delegat ili kontrolor dao ocjenu koja nije zasluZzena
(manju ili veéu), takav delegat/kontrolor ¢e biti kaznjen opomenom a u slu€aju ponovljenog
prekrdaja suspendovan u skladu sa Pravilnikom VPSCG o disciplinskoj odgovornosti.

SKUPSTINA VATERPOLO | PLIVACKOG SAVEZA CRNE GORE

Broj: 360/7-SK Predsjednik Skupstine VPSCG
Podgorica, 29.11.2023.godine Mirza Krci¢, s.r.



IZVJESTAJ
VANREQNE KONTROLE NA LICU MJESTA
ZA KONTROLU | PRACENJE RADA SUDIJA, DELEGATA | KONTROLORA

MONTENEGRO

Takmicenje:

Mjesto: Datum:

Utakmica:

Ocjena delegata/kontrolora sa utakmice:
TEZINA: VL (vrlo laka x koeficijent , ) L (lakax , ) S(srednjax , ) T (tekax , ) VT (vrloteskax , )

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Vanredna kontrola na licu mjesta (opsta zapaZanja sa obrazloZenjem i ocjene):

TEZINA: VL (vrlo-laka x koeficijent , ) L (lakax_, ) S(srednjax_, ) T (teSkax_, ) VT (vrlo-teSkax , )

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Delegat / Kontrolor:

(ime i prezime) (zadovoljio) (nije zadovoljio)

Kontrolu izvrsio: Potpis:




A IZVJESTAJ
PS i KOMISIJE
M ZA KONTROLU | PRACENJE RADA SUDIJA, DELEGATA | KONTROLORA

MONTENEGRO

Takmicenje:

Mijesto: Datum:

Utakmica:

Ocjena delegata/kontrolora sa utakmice:
TEZINA: VL (vrlo-laka x koeficijent , ) L (lakax_, ) S(srednjax_, ) T (teSkax_, ) VT (vrlo-teskax , )

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Komisija za kontrolu (ops$ta zapaZzanja sa obrazloZenjem i ocjene):

TEZINA: VL (vrlo-laka x koeficijent , ) L (lakax , ) S(srednjax , ) T (teskax , ) VT (vrlo-teskax , )

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Sudija: X =
(ime i prezime) (ocjena) (koefic.) (ukupna ocjena)

Delegat / Kontrolor:

(ime i prezime) (zadovoljio) (nije zadovoljio)

Komisija: Potpis:
Potpis:
Potpis:




